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Considérant qu’il convient de prendre ces mesures sans tarder afin
que la Belgique satisfasse a ses obligations internationales en la matiére,
en adaptant la liste précitée,

Arréte :

Article 1°". La liste consolidée des personnes et/ou entités visées
par les Résolutions 1267 (1999), 1333 (2000) et 1390 (2002), telle que
définie par le Comité du Conseil de sécurité des Nations unies, annexée
a l'arrété ministériel du 15 juin 2000 modifié les 1°" juillet, 26 et
27 septembre, 24 et 30 octobre, 12 et 14 novembre, 10 décembre 2002,
31 janvier, 14 et 19 février, 7, 13, 14 et 17 mars, 23 avril, 18 et 23 juin,
17 juillet, 11 septembre, 6 et 27 octobre, 3, 8 et 23 décembre 2003,
27 janvier, 6 et 17 février, 16 mars, 6 et 23 avril, 26 mai, 1°" juin, 13 et
30 juillet, 2 aolt, 13 octobre, 17 novembre, 16 décembre 2004, 5 et
24 janvier, 18 février, 16 mars, 27 et 30 mai, 21 juin, 29, 30 et 31 aodt,
8 septembre, 6, 26 et 27 octobre, 21 novembre 2005 d’exécution de
I'arrété royal du 17 février 2000 relatif aux mesures restrictives a
I’encontre des Talibans d’Afghanistan, est modifiée par la liste annexée
au présent arréte.

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 11 novembre 2005.
Bruxelles, le 24 novembre 2005.

D. REYNDERS

Annexe

La mention « Lashkar e-Tayyiba (alias a) Lashkar-e-Toiba, b) Lashkar-
i-Taiba, c¢) al Mansoorian, d) al Mansooreen, ¢) Army of the Pure,
f) Army of the Righteous, g) Army of the Pure and Righteous,
h) Paasban-e-Kashmir, i) Paasban-i-Ahle-Hadith, j) Pasban-e-Kashmir,
k) Pasban-e-Ahle-Hadith, I) Paasban-e-Ahle-Hadis) » sous la rubrique
« Personnes morales, groupes et entités » est remplacée par les données
suivantes :

« Lashkar e-Tayyiba (alias a) Lashkar-e-Toiba, b) Lashkar-i-Taiba, c) al
Mansoorian, d) al Mansooreen, e) Army of the Pure, f) Army of the
Righteous, g) Army of the Pure and Righteous, h) Paasban-e-Kashmir,
i) Paasban-i-Ahle-Hadith, j) Pasban-e-Kashmir, k) Pasban-e-Ahle-
Hadith, 1) Paasban-e-Ahle-Hadis, m) Pashan-e-ahle Hadis, n) Lashkar e
Tayyaba, 0) LET). »

Vu pour étre annexé a I'arrété ministériel du 24 novembre 2005.

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS

Overwegende dat het aangewezen is onverwijld deze maatregelen te
nemen opdat Belgié zou voldoen aan zijn internationale verplichtingen
ter zake middels de voormelde lijst aan te passen,

Besluit :

Artikel 1. De geconsolideerde lijst van personen en/of entiteiten,
beoogd door de Resoluties 1267 (1999), 1333 (2000) en 1390 (2002), zoals
ze vastgesteld werd door het Comité van de Veiligheidsraad van de
Verenigde Naties, gevoegd bij het ministerieel besluit van 15 juni 2000
gewijzigd op 1 juli, 26 en 27 september, 24 en 30 oktober, 12 en
14 november, 10 december 2002, 31 januari, 14 en 19 februari, 7, 13,
14 en 17 maart, 23 april, 18 en 23 juni, 17 juli, 11 september, 6 en
27 oktober, 3, 8 en 23 december 2003, 27 januari, 6 en 17 februari,
16 maart, 6 en 23 april, 26 mei, 1 juni, 13 en 30 juli, 2 augustus,
13 oktober, 17 november, 16 december 2004, 5 en 24 januari, 18 februari,
16 maart, 27 en 30 mei, 21 juni, 29, 30 en 31 augustus, 8 september, 6, 26
et 27 oktober, 21 november 2005 tot uitvoering van het koninklijk
besluit van 17 februari 2000 betreffende de beperkende maatregelen
tegen de Taliban van Afghanistan, wordt door de lijst in bijlage van dit
besluit gewijzigd.

Art. 2. Ditbesluit treedt in werking met ingang van 11 november 2005.
Brussel, 24 november 2005.

D. REYNDERS

Bijlage

De vermelding « Lashkar e-Tayyiba (ook bekend als a) Lashkar-e-
Toiba, b) Lashkar-i-Taiba, c) al Mansoorian, d) al Mansooreen, €) Army
of the Pure, f) Army of the Righteous, g) Army of the Pure and
Righteous, h) Paasban-e-Kashmir, i) Paasban-i-Ahle-Hadith, j) Pasban-
e-Kashmir, k) Pasban-e-Ahle-Hadith, I) Paasban-e-Ahle-Hadis) » op de
lijst van « Rechtspersonen, groepen en entiteiten » wordt vervangen
door :

« Lashkar e-Tayyiba (ook bekend als a) Lashkar-e-Toiba, b) Lashkar-
i-Taiba, c¢) al Mansoorian, d) al Mansooreen, ) Army of the Pure,
f) Army of the Righteous, g) Army of the Pure and Righteous,
h) Paasban-e-Kashmir, i) Paasban-i-Ahle- Hadith, j) Pasban-e-Kashmir,
k) Pasban-e-Ahle-Hadith, I) Paasban-e Ahle-Hadis, m) Pashan-e-ahle
Hadis, n) Lashkar e Tayyaba, 0) LET). »

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
24 november 2005.

De Minister van Financién,
D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR
ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

F. 2005 — 3305 (2005 — 687) [C - 2005/15155]

13 FEVIER 2005. — Loi portant assentiment au Traité entre le
Royaume de Belgique, le Royaume des Pays-Bas et le grand-duché
de Luxembourg en matiere d’intervention policiére transfronta-
liere, et aux Annexes, faits a Luxembourg le 8 juin 2004. —
Addendum (1)

Le Traité est appliqué provisoirement entre le Royaume de Belgique
et le grand-duché de Luxembourg a partir du 26 janvier 2005.

Le traité est appliqué provisoirement entre le Royaume de Belgique,
le grand-duché de Luxembourg et le Royaume des Pays-Bas a partir du
27 février 2005.

Note
(1) Voir le Moniteur belge du 15 mars 2005 (pages 10747-10761)

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

N. 2005 — 3305 (2005 — 687) [C - 2005/15155]

13 FEBRUARI 2005. — Wet houdende instemming met het Verdrag
tussen het Koninkrijk Belgié, het Koninkrijk der Nederlanden en
het Groothertogdom Luxemburg inzake grensoverschrijdend poli-
tieel optreden, en met de Bijlagen, gedaan te Luxemburg op
8 juni 2004. — Addendum (1)

Het Verdrag wordt tussen het Koninkrijk Belgié en het Groothertog-
dom Luxemburg voorlopig toegepast sinds 26 januari 2005.

Het Verdrag wordt tussen het Koninkrijk Belgié, het Groothertogdom
Luxemburg en het Koninkrijk der Nederlanden voorlopig toegepast
sinds 27 februari 2005.

Nota
(1) Zie het Belgisch Staatsblad van 15 maart 2005 (blz 10747-10761)



